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[16 ] 97 August 28 . , Bordeaux A
SCHREIBEN VOM [JESUITEN ] BELLOT[ ? ] 1 AN [AEGID FRANZ] ANDERMATT,

"CAPITAINE COMMENDANT DES SUISSES " , "A L ' AROCHELE [=LA
ROCHELLE? ] "

"ne -Luges pas s Le vous prie j de mon estime et de mon attachement pour vous par
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mon exactitude à vous donner de mes nouvelles , si en vous en apprenant par

tous les ordinaires ie croyois vous faire plaisir , vous devez compter que ie

n ’en perdrois aucun sans vous donner une marque de mon souvenir , il vous a

esté facile de vous convaincre que i ' estois solidement de vos amys et que

i ’avois beaucoup de ioye de trouver des occasions de vous le marquer , vous

seriez L ' homme du monde le plus injuste si vous vous persuadiés que L ’eloigne-
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ment [a ] fait perdre quelque chose des sentimens avantageuses dont i ' ay eu

le plaisir vous connoistre . Je suis un peu fâché contre vous de ce que vous

ne m ' avez rien mandé touchant les affaires qu ' on a prétendu vous susciter a

L ' occasion d ' une piece qui s ' est représentée chez les Peres iesuittes [ in La
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Rochelle ] , i ' ay apris par le Pere a b r i o u [ ?] ce qui s ’estoit passé,

i ' attendois de L ' amitié que vous avez pour moy que vous m ' en instruieriez vous

mesme . mais ie vois bien qu ’il s ' en faut beaucoup que vous ayez à mon egard

autant d ' affection que i ' en ay pour vous , ie vous avoüe aussi que i ' aurois

quelque peine que cela fut ainsi , i ’ay un vray plaisir d ' éprouver que ie vous

estime et que ie vous ayme beaucoup plus que vous ne sçauriez m ’aymer . Je ne

vous diray aucune nouvelle du Chateau Trompette , ie n ’y ay mis les pieds

qu ' une seule fois depuis que vous en estes sorti , ie ne vous en diray point

aussi de mr . D o m e n g e , depuis qu ’il songe a se marier et qu ' il fait

L ' amour a sa future Epouse il est devenu invisible a tout autre qu ' a elle.

s ' est la soeur du Pere C h a t a r d avec qui il se marie , le Pere M e-

l o n est a langon ou il fait mission , ie croys qu ' il ménagera son temps pour
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la faire au rusles [ ?] . Le Pere Roui  l h a c est prestre depuis quinze

jours . Le Pere Pollios [=P o l l i o z] m ' a escrit de Nismes et le P . Domenge

de Marseilles , L ’un et L ' autre me prient de vous assurer de toute Leur estime

et de toute leur considération , croyés que personne n ’en a pour vous plus que
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moy . faités l ' amitié de saluer le Pere o l n o u [ ?] très particulièrement . "

D 2 ) s . AH 72/41
3)  d,  \
5 ) U fît

6 ) Die im Schreiben vorkommenden Jesuiten konnten auch anhand des Standard¬
werkes Delattre/Jésuites en France nicht eindeutiger identifiziert werden.

Original , Siegel unkenntlich. AH 72 , 175 - 176
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